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SEGAH MAKAMINDA PESREV
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t' (*) Ayinlerin sonunda Mevleviler bu Pegrevi ¢alarken kudimler (Dﬁyek) ikaim vururlard.
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Hiseyni Ayininin sonu.
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Hiiseyni makaminda Mevlew Ayini

FARSCA METNI ;
SELAMI EVVEL

Ates nezened der dili ma ill4 HO (canimen vay) Kéteh nekiined menzili ma illd Hd (canimen vay)
Ger alemyan ciimle tabiban bagsend ( » » ) Halli nekiined miigkili mailla Ha (  » » )
(Hey yar meded ihsan meded gufran meded vay hey yarimen hey mirimen)

[ Ger sebzei rini mera giilberki teri (mikerrer) «Dost» $adménem ki resed ender murad
his veli ey carei ender murad: yarimen ]

Imriz semaiast semiast sema’ (Vefid nediri hey hey zalim hey)

Nirest suaast suaast sua’ ( » » » » » » )
Ez akil vedaast vedaast veda’ ( » » » o o»  » » )
In agk metaast metaast meta’ ( » » » » » » )

(Hey sultanimen vay hey hiinkirimen dost hey ranayimen vay hey hey hey hey hey yarimen )
«Ey» Bivefa yar ingiinin bi rahmi sengildil meb4ds «Ey» Derdimendini tiiim ez hili ma gafil mebas
Der ¢emen iiftad «ey» nalei biilbiil «canim» Ta tii der 4yi «yarimen» der haymei giil

(Ey giil ta tii der 4yi yarimen der haymei giil hey sultanimen
hcy hiinkarimen hey ra'nayimen hey makbilimen )

SELAMI SANI

[ Hiseyni dyininin giifte ve bestesi buradan nihayetine kadar ( Diigdh) dymmm aym
oldugu i¢in tekrar yazzlmangttr]

Huseyni Ayini Farsca metninin
- NESREN TURKCEYE TERCUMESI |
BIRINCi SELAM
- Bizim goénliimiize ates vuran ancak Allahtir : Bizim menzilimizi kisaitan ancak Allahtir

Biitiin djinya halk: tabib olsalar " Bizim miiskiilimiizii hal eden ancak Allahtir

[ Hiiseyni Ayininin Farsca guﬂesuun burasinda [ ] igaretleri arasina alinan ve (Ger
sebzei rdni mera...) deye baglayarak (Ender muradi yarimen) kelimelerile biten kisum, man-
zum olmadifi gibi mensir da olsa diiriist bir mana ifade etmediji igin terciime edilememigtir.]

Bu giin sema’ vardir, sema vardir, sema’ - Nur vardir, ziya vardir, ziya
Akla veda ediyoruz, veda ediyoruz, veda’ Bu ask bir meta’dir, meta’dir, meta’
Ey vefasiz yar ! bu kadar merhametsiz ve tas yiirekli olma
Sana diigiiniiz, halimizden bu kadar gafil olma :
[Diigdh dyininin tinci Seldm’unn sonunda (Der gemen iiftad...) diye baslayan vezinsiz beyit,
Huseyni dyininin burasinda da vardir; evvelce de séyledijimiz veghile terciime edilmemigtir.]

7 | IKINCi SELAM
[Bizradan Diigéh dyinine gecilir ve nihayetine kadar aynen okunurdu.)
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Mevlevi .—Asrinlerindeki ika’lar

~ve bu ika'larin kudiimlerde vurulan velveleli gekillerinin
TESBITE HAKKINDA 1ZAHAT"

Mevlevi Aymlennde kullamlan ika’larin adedi (8)1 geqmemektedlr bu ika’ lar sunlardsr:
41— Muzaaf Devri kebir ( ) 2—— Devri kebir (—), 3 — Devri revan ( ) 4— Diiyek

: (3 ) 5 — Evfer (—) 66— Frenk’¢in ( ) " Aksak semai ( ), 8—- Yiiriik semai (—)

Ayinler okunurken bu ika'lar kudiimle vuruldugu igin, Mevleviler her ika'in - ellerle sag |
ve sol dizlere vuruldugu gibi- sag ve sol kudiimlere de aynen vurulmasi, pek side ve tantanasiz
olacagint digiinmiigler ve buna mahal kalmamak iizere bu ika’larin esasi zarplanimin aralarina
musiki ameliyecileri lisaninda (Velvele ) denilen bir takim «tezyinler» ilave ederek gayet muntazam
«ikai ibareler » (Phrases rythmiques ) viicide getirmislerdir:

Bu velveleli ika’larin bir tistat tarafindan mi, yoksa muhtelif tarihlerde bagka basgka iistatlar
tarafindan m1 tertip ve tanzim edildii malim degildir. Maamafih surasi muhakkak ve bilhassa
takdire sayandir ki, Mevlevi musikiginaslar: tarikat Aymlermde kullandiklan ika’larin  kudimlerde
vurulus tarzim tertip ederken biiyiik bir zevki selim eseri gostermege muvaffak olmuslardir.
Filvaki, bu ika'larin esasi zarplarimin aralarindaki bog zamanlan doldurmak igin «tezyinat» kabilinden
ilave edilen «ikai sekillern, o kadar isabetle segilmistir ki «velveleli ika’», «asli zarplar» in ahenglm
asla bozmamus ve bil’akis onlar: daha ziyade canlandirmistir.

Biiyiik bir hiisni tabiat eseri olan bu Velveleli ika'lar’in unudulmamas igin bunlarn tesbiti
Tirk musikisi tarihini aldkadar eden mihim bir mes’ele idi; bu hususta Konservatuvar tasnif
hey’eti azasindan muhterem ve kiymetli arkadasimiz Zekai zade Ahmet Beyin derin vukuf ve ihti-
sasindan istifade edildigini burada biiyiik bir giikran hissile kaydetmek borcumuzdur. ‘

" Mevlevi dyinlerindeki ika’ larm kudiimlerle nasil vurulacagini bu cildin ilk sahifelerine
dercedilen (Penggih) dyininin ika’ degisen yerlerinde nota satinmin altina gizdigimiz iki hat iizerine
icabeden nota sekilleri ve bir takim harfler ildvesile géstermistik ; sukadar ki bu velveleli ika’lardan
260inci sahifede yazili (Devri kebir) in bas tarafinda hattat tarafindan bir sehiv [1] yapildig gibi,
her ika'in asli zarplarma karsilik gelek « velveleler »in hangileri oldugu da bilmukayese kolayca
anlasilmamasina ye zaten «velveleli ika’lar»in sag ve sol ellerle sag ve soldaki kudiimlere nasil
vurulacagina isaret ittihaz etti§imiz harflerin medlillar1 da izaha muhtag bulunmasma binaen,
agagida evveld bu harflerin medlilleri anlatlong ve sonra da Mevlevi dyinlerinde kullanilan butun
ika’lar «asli zarplari» ve o zarplara tekabiil eden « velveleri » le ayr1 ayn gosterilmistir :

D— (Diim) isaretidir. ; tistinde D harfi bulunan zarb: sag el sagdaki kudiime vuracaktr.

T— (Tek) isaretidir. (Tek) zarb1 kudiimlerde iki tiirlii icra edilir: birincisinde, yalimz sol
el soldaki kudiime vurulur ki o vakit iistiinde T harfi bulunan zarbin altina bir sey yazilmamigtir;
ikincisinde sag ve sol eller « birlikte ve aym zamanda» sol kudiime vurulur ki o halde uzermde
T harfi olan zarbin altina sa, so. harfleri konulmustur,

- d m — (Diime) isaretidir; tstinde d harfi olan zarbin saf el ile saf kudiime, ve m harﬁ
olan zarbin da sol el ile sol kudiime vurulmast lazim gelir.
thk — (‘Teke) veya ( TekkA) lafizlarina igarettir; distinde ¢ harfi olan zarbm saf el 1le sol
kudiime, k' 'harfi olan zarbin da sol el ile ayn: kudiime vurulmasi icabeder. (Teke) ve (Tekka)
arasindaki fark, birincinin « kisa», ikincinin de nisbeten «uzun » zarplardan ‘miirekkep olmasmdan
ibarettir ve vurulug tarzlarinda hig bir fark yoktur.

; {1] Bu sehiv, o sahifédeki (Devri kebnr)m evvelinde bulunan iig tane kﬁgﬂk (d) harfmden figtinciisiinidn
biryitk (D) olacak iken kiigilk (d) olarak yazilmasidir.

Birinci formada vukua gelen ikinci bir. hattat sehvini de burada ihtar-edelim : 264 (inct alufemn bmncl
satirindaki (Metronom) rakami (64) degil (142) olacaktir.




Kemal BATANAY
Naime BATANAY
| ISTANBUL
KONSERVATUVARI
NESRIYATI

TURK MUSIKISI KLASiKLERiNDEN

Altmcz cilt

Mevlevl Aylnlerl

I

Ali Rifat, Rauf Yekta, Zekiizade Ahmet ve Dr. Suphi
Beylerden miitesekkil Konservatuvar « Tasnif ve
Tesbit Heyeti» tarafindan notaya alinmis tarihi
kiymeti haiz bir NA’T ve iic MEVLEVI AYINI ile
bu eserler hakkinda Heyetin reisi Rauf Yekta Beyin

tetkikatindan bﬁhis bir mukaddemesini havidir.

HER HAKKI MAHFUZDUR.

\ ISTANBUL .
Feniks Matbaasi
1934
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